Die Rechte des Kindes

Zusammenfassung der wichtigsten
Artikel des Ubereinkommens Uber
die Rechte des Kindes der
Vereinten Nationen

vom 20. November 1989

Sozialreferat

Die Stadt Minchen erkennt diese weltweit glltigen
Kinderrechte ausdriicklich an und bemtiht sich auf allen
Ebenen, sie umzusetzen (einstimmiger Beschluss des
Stadtrates 2001).

Diese Karte ist kostenlos in vielen Sprachen erhaltlich.

Bei uns kannst du dich auch beschweren, wenn andere
die Kinderrechte nicht ernst nehmen.

Kinderbeauftragte der Landeshauptstadt Minchen
PrielmayerstraRe 1, 80335 Minchen

Tel.: 0 89/ 2 33-49745

E-Mail: kinderbeauftragte.soz@muenchen.de
www.muenchen.de/kinderbeauftragte

Wir sind Minchen
fur ein soziales Miteinander
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Die Rechte des Kindes

1. Recht auf Gleichheit Kein Kind darf benachteiligt werden. 2. Recht auf Gesundheit
Kinder haben das Recht, gesund zu leben, Geborgenheit zu finden und keine Not zu leiden.

3. Recht auf Bildung Kinder haben das Recht, zu lernen und eine Ausbildung zu machen, die
ihren Bediirfnissen und Fahigkeiten entspricht. 4. Recht auf elterliche Flirsorge Kinder haben
ein Recht auf die Liebe und Firsorge beider Eltern und auf ein sicheres Zuhause. 5. Recht auf
Privatsphare und personliche Ehre Kinder haben ein Recht, dass ihr Privatleben und ihre Wiirde
geachtet werden. 6. Recht auf MeinungsauBerung, Information und Gehor

Kinder haben das Recht, bei allen Fragen, die sie betreffen, mitzubestimmen und zu sagen, was sie denken.

Sie haben das Recht, sich alle Informationen zu beschaffen, die sie brauchen, und ihre eigene Meinung zu verbreiten.

7. Recht auf Schutz im Krieg und auf der Flucht Kinder haben das Recht, im Krieg und
auf der Flucht besonders geschiitzt zu werden. 8. Recht auf Schutz vor Ausbeutung,

Missbrauch und Gewalt Kinder haben das Recht auf Schutz vor Gewalt, Missbrauch und Ausbeutung.

% 9. Recht auf Spiel, Freizeit, Ruhe und Kultur Kinder haben das Recht zu spielen, sich zu

erholen und kiinstlerisch tétig zu sein. ~>©/ 10. Recht auf Betreuung bei Behinderung Behin-

derte Kinder haben das Recht auf besondere Firsorge und Férderung, damit sie aktivam Leben teilnehmen kénnen.
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Children’s Rights

1. The right to equality No child should be disadvantaged. 2. The right to health chidren
have the right to lead a healthy life, to feel secure and not to suffer hardship. 3. The right to education
Children have the right to learn and to receive an education that is suited to their abilities. 4. The right to
parental care Children have the right to the love and care of both parents and a secure home. 5. The
right to privacy and dignity children have the right to expect that their private lives and their dlgnlty will be
respected. @ 6. The right to freedom of opinion, access to information and the
opportunity to be listened to children have the right to help determine matters that affect them and to say
what they think. They have the right to gather all the information they need for such a purpose and to express their opinions
freely. 7. The right to protection in times of war and political upheaval chidren
have the right to be protected during times of war and political instability. 8. The right to be protected
from exploitation, abuse and violence chidren have the right to be protected from violence, abuse and
exploitation. 9. The right to play, leisure, quiet and culture chidren have the right to recreation,
recuperation and artistic pursuits. 10. The right to assistance with disabilities

Children suffering a disability have the right to special care and furtherance so that they can lead an active life.
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Les Droits des Enfants

- ~ 7z - ra = 2 - Y z
1. Droit a I'égalité Aucun enfant ne saurait étre défavorisé. QT/L‘-‘ 2. Droit a la santé Les enfants ont le
droit a la santé, au réconfort émotionnel et au bien-étre. 3. Droit a I'éducation Les enfants ont le droit a

BN 4. Droit a Ia

I'instruction scolaire et la formation professionnelle en accord a leurs nécessités et leurs capacités.
protection narentale Les enfants ont le droit & I'amour et la protection de la part de leurs parents ainsi que la garantie d'un
foyer sur. 9, 5. Droit a l'intimité et I'honneur personnels Les enfants ont le droit au respect de leur vie

privée et de leur propre dignité. @ 6. Droit a la parole, I'information et I'écoute Les enfants ont
le droit a s’exprimer et décider librement de tout ce qui les concerne. lls ont le droit au libre accés a l'information afin d'exprimer
leurs opinions. ’Q 7. Droit a la protection en temps de guerre et comme réfugié Les enfants
ont le droit & une protection particuliére en temps de guerre et comme réfugié. ’1‘ 8. Droit a la protection
contre l'exploitation, les abus et la violence Les enfants ont droit & la protection contre la violence,
les abus et leur exploitation & tous les niveaux. . 9. Droit au jeu, aux |OiSiI"S, au repos et ala
culture Les enfants ont le droit de jouer, de se détendre et de s'adonner aux activités artistiques en tout genre. %
10. Droit a la prise en charge des enfants handicapés Les enfants handicapés ont le droit

a une attention et & un encadrement particuliers qui leur permettront de participer sans restrictions & la vie active. ‘©/
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| diritti dell'infanzia

1. Diritto aII'uguainanza Nessun fanciullo deve essere discriminato. 2. Diritto alla

salute | fanciulli hanno il diritto di vivere sani, di trovare protezione e di non subire la poverta. 3 Diritto
all’educazione | fanciulli hanno il diritto di studiare e di avere una formazione che corrisponda ai loro bisogni e capacita.
;;ﬁ% 4. Diritto alla protezione familiare | fanciulli hanno diritto allamore e alle cure di ambedue i genitori
e ad una casa sicura. 5. Diritto alla privacy e dignité personale | fanciulli hanno diritto al
rispetto della loro vita privata e della loro dignita. 6. Diritto alla liberta di parola, informazione

ed ascolto | fanciulli hanno il diritto ad avere voce in capitolo nelle questioni che li riguardano e di dire quello che

pensano. Hanno il diritto di procurarsi tutte le informazioni di cui hanno bisogno e di esprimere la propria opinione.
7. Diritto alla protezione in caso di guerra e di fuga I fanciulli hanno il diritto ad essere particolar-
mente protetti in guerra o in fuga. 8. Diritto alla protezione contro lo sfruttamento,

I"'abuso e la violenza | fanciulli hanno il diritto alla protezione contro la violenza, I'abuso e lo sfruttamento.

9. Diritto al gioco, al tempo libero, al riposo e alla cultura | fanciuli hanno il diritto di giocare, di

riposarsi e di esprimersi creativamente. % 10. Diritto all’assistenza per i fanciulli in situazione
di minoranza | fanciullo che si trova in una situazione di minoranza fisica, mentale o sociale ha diritto a

|
ricevere il trattamento, I'educazione e le cure speciali di cui esso abbisogna per il suo stato o la sua condizione. @
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Los derechos del nino

. M »

1. Derecho de igualdad Ningun nifio debe ser discriminado. QT@ 2. Derecho a la salud Todos los
vV 4

niflos tienen el derecho de vivir sanamente, de tener seguridad y de no sufrir necesidades. 3. Derecho a la

educacion Todos los nifios tienen el derecho a estudiar y a tener una educacién que les corresponda a sus necesidades

y capacidades. %g% 4. Derecho al cuidado paternal Todos los nifios tienen el derecho al carifio familiar,
al cuidado de sus padres y de sentirse seguros en su propio hogar. 5. Derecho a tener vida privada
Yy dignidad individual Todos los nifios tienen el derecho a que se les respete su vida privada y su dignidad personal.
@ 6. Derecho a opinar, a informarse y a ser escuchados Los nifios tienen el derecho a decir lo
que piensan y a participar en todas las decisiones que se refieran a ellos; también de obtener todas las informaciones que necesitan
para formar su propia opinién. 7. Derecho a la proteccién en tiempos de guerra Particular-
mente durante la guerra los nifios tienen el derecho a refugio y a una mayor proteccion. ;f‘ 8. Derecho a la
proteccion en contra de la explotacion, el abuso y la violencia Los nifios tienen el derecho a
ser protegidos contra la violencia, el abuso y la explotacion. 9. Derecho a jugar, a tener pasatiempos, a
la tranquilidad y a la cultura Los nifios tienen el derecho a jugar, a recrearse y a tener actividades artisticas.

'){ 10. Derecho al cuidado en la descapacitacion Todos los nifios descapacitados tienen

el derecho a que se les cuide y ayude en forma especial para que puedan participar activamente en la vida diaria. ‘©/

spanisch



Prava djeteta

1. Pravo na ravnopravnost Nijedno dijete ne smije biti zapostavijano. M 2. Pravo na zdravlje
Djeca imaju pravo Zivjeti u zdravlju, imati sigurnost i ne podnositi bijedu. 3. Pravo na obrazovanje

Djeca imaju pravo na u€enje i na izu€avanje zanimanja koje odgovara njihovim potrebama i sposobnostima. @ﬁa&

4. Pravo na roditeljsku skrb Djeca imaju pravo na ljubav i skrb oba roditelja i na siguran dom.

5. Pravo na privatnu sferu i osobno dostojanstvo bjeca imaju pravo na to da se postuje
ndhOV privatni Zivot i njihovo dostojanstvo. 6. Pravo na |zrazavanje vlastltog mlsljenja
na informacije i na to da budu sasluSani Djeca imaju pravo suodlugivanja kod svih pitanja, koja se
njih ti€u kao i pravo da kaZzu ono $to misle. Ona imaju pravo pribavljati informacije koje im trebaju kao i Siriti svoje vlastito
misljenje. 7. Pravo na zastitu u ratu i u izbjegliStvu Djeca imaju pravo na posebnu zastitu
u ratu i u izbjeglistvu. 8. Pravo na zastitu od izrabljivanja, zlostavljanja i nasilja
Djeca imaju pravo na zastitu od nasilja, zlostavljanja i izrabljivanja. 9. Pravo na igru, slobodno
vrijeme, mir i kulturu Djeca imaju pravo na igru, na odmor i na umjetni¢ko djelovanje. %

10. Pravo na skrb u slucaju invalidnosti bjeca invalidi imaju pravo na posebnu

skrb i podr§ku, tako da mogu aktivno sudjelovati u Zivotu.
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Prawa dziecka

1. Prawo do réwnosci Zadne dziecko nie moze byé dyskryminowane. 2. Prawo do ochrony

zdrowia brzieci majg prawo zdrowo zy¢, czuc¢ sie bezpieczne i nie doznawac biedy. ﬂ 3. Prawo do

ksztatcenia pzieci majg prawo do nauki i wyksztatcenia, ktore odpowiada ich potrzebom i uzdolnieniom. ﬁga\i
4. Prawo do opieki rodzicielskie] Dzieci maja prawo do mitosci i opieki obojga rodzicow i do bezpiecznego
domu. 5. Prawo do prywatnosci i godnosci osobistej dzieci majg prawo do poszanowania
ich zycia prywatnego i godnosci osobistej. 6. Prawo do gtoszenia pogladéw, informacii i
wystuchania Dzieci majg prawo, we wszystkich kwestiach, ktore ich dotycza, do wspétdecydowania i wyrazenia tego, co
my$la. Majg one prawo do uzyskania wszystkich informaciji, ktérych potrzebuijg, i do upowszechniania swoich wtasnych przekonan.
7. Prawo do ochrony w czasie wojny i ucieczki pzeci majg prawo by¢ szczegolnie chronione
w czasie wojny i ucieczki. 8. Prawo do ochrony przed wykorzystywaniem, molesto-
waniem i przemocq Dzieci majg prawo do ochrony przed przemoca, molestowaniem i wykorzystywaniem.
9. Prawo do zabawy, czasu wolnego, odpoczynku i kultury bzieci majg prawo do zabawy, o

dpoczynku i aktywnosci tworczej. 10. Prawo do opieki w przypadku inwalidztwa

polnisch

Dzieci niepetnosprawne majg prawo do szczegolnej opieki i wsparcia, aby mogty aktywnie uczestniczy¢ w zyciu. v©/ N



Drepturile copilulul

1. Dreptul de egalitate Nici un copil nu are voie s fie dezavantajat. 2. Dreptul la sanatate
Copiii au dreptul sa trdiascd sanatos, sd fie ocrotiti si sa nu sufere nici o primejdie. ﬂ 3. Dreptul la

educa;ie Copiii au dreptul la invatamant si la formare profesionald care corespund cu necesitatile si abilitatile lor.

4. Dreptul la ?ng rijire périnteascé Copiii au dreptul la iubirea si ingrijirea ambilor pdrinti si la un cadmin sigur.
5. Dreptul la sfera privata si onoare personala Copiii au dreptul la respectul vietii personale
si al demnitatii. 6. Dreptul la exprimare, informatie si ascultare copiii au dreptul de a decide
si de a-si exprima parerile referitor la toate intrebérile care i afecteaza. Au dreptul de a-si procura toate informatiile, de care au
nevoie si de a-si publica opinia. 7. Dreptul la protectie in rézboi siin cautare de refugiu
Copiii au dreptul la protectie n special in timp de rézboi si in cdutarea unui refugiu. 8. Dreptul la protec;ie
impotriva exploatarii, abuzului si violentei Copii au dreptul la protectie impotriva violentei, abuzului si
exploatarii. 9. Dreptul la joaca, timp liber, liniste si cultura copiii au dreptul s se joace,

s4 se recreeze si s desfisoare activitti artistice. 10. Dreptul la ingrijire in caz de

rumanisch

handicap copiii cu handicap au dreptul la ingrijire si promovare speciald pentru a putea participa activ la viata. @'
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[TpaBa pebeHka

1. NpaBo Ha PaBEHCTBO Bce neTv UMEIOT OAVHAKOBLIE NPaga. ';Tf‘i 2. NpaBo pacTu 340pPOBbIM

JeT UMetoT NPaBo XUTb Y PACTU 340POBLIMU, B 3ALUMLLEHHOCTM Y HE UCMLITLIBAs HYXAY. 3. I1paBo Ha nojsy4yeHue
oﬁpasosauml Y petei ecTb NPaBo Ha MOJy4eHME WKOLHOrO M NPOGECCUOoHaNnbHOro 06yYeHnsl, KOTOPOe COOTBETCTBYET MUX
noTPEeBHOCTAM 1 CNOCOBHOCTAM. ﬁﬁ%& 4. NpaBo Ha POAUTENIbCKYIO 3360Ty Y peTeii ecTb NpaBo Ha NoBoBb 1
3a60Ty 0601X poanTenein n Ha 6e3onacHylo CUTyaumio B IOMe. Q& 5. I1paBo Ha HENPUKOCHOBEHHOCTb JNINYHOM

XXU3HU U NOYTUTESIbHOE OTHOLUEHME [etn umeloT NpaBo Ha yBaXWUTENbHOE OTHOLLEHUE K UX JINYHOMN XUSHU 1

[OCTOMHCTBY. 6. NMpagBo BbipaxaTb CBOE MHEHUE, NPaBO Ha nony4yeHne nHpopmauumm,
npaeo ObITb YCIBILIAHHDBIM Y peteit ecTb NpaBo y4acTBOBaTb B PELUEHN BCEX BONPOCOB, KOTOPbIE X KACAIOTCs U FOBOPUTHL
O TOM, 4TO OHWU AyMatoT. Y HUX ecTb npaso Noay4UTb BCIO HeOﬁXO,DMMyIO um VIHd)OpMaLI,I/IIO U pacnpocTpaHATb CBOE COBCTBEHHOE MHEHME.
7. Mpaeo Ha 3aWnTy BO BpeMs BOWHbI U B cllyyae 0ercTBa Aemwm umeior npaso Ha 0cobyio
3alMTy B BOEHHOE BpeMsi. JleTu-GexeHLbl UMEIOT NpaBo Ha 0COGYI0 3aLuuTy. *f" 8. I'IpaBo Ha 3awunTty oT
NCMNoJIb30baHUA AeTen B KOPbICTHbIX Uenax, u3geBaTtesibCTB U HACWUJIUS Y aeten ectb npaso
Ha 3aLUMTY OT HACUNUSA, BKIIOYAsi CEKCYaslbHOE 3/10ynoTPeGNEHNE, U NCMOMbY30BaHUS UX B KOPLICTHBIX LIENSX. 9. I'IpaBo Ha

Urpbl, AOCYr, oTAbIX U TBOPYECTBO [eTtn umeloT NpaBo Urpatb, OTAbIXaTb U 3aHUMATbCS Pa3HOro BuaAa

TBOPYECTBOM. 10. I'IpaBo Ha oneky B cny4yae MHBaNUOAHOCTMW [etv ¢ orpaHuyeHHbIMI

BO3MOXHOCTSIMU MMEIOT NMPaBo Ha 0cobyio 3a60Ty 1 06pa3oBaHne, KOTOPbIE MOMOTYT UM BECTU MOHOLEHHYIO XM3Hb. a@/
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Prava deteta

1. Pravo na ravnopravnost Nijedno dete ne sme biti zapostavijano. ’;Té 2. Pravo na

zd ravlje Deca imaju pravo na zdrav Zivot, na sigurnost kao i pravo da ne Zive u bedi. ﬂ 3. Pravo na
obrazovanje Deca imaju pravo na u¢enje, obrazovanje i izu&avanje zanimanja shodnog njihovim potrebama i
sposobnostima. 4. Pravo na roditeljsku brigu Deca imaju pravo na ljubav i brigu oba roditelja

i pravo na siguran dom. 5. Pravo na privatnost i licno dostojanstvo Deca imaju pravo na
postovanje svog privatnog Zivota i svog dostojanstva. 6. Pravo na izraiavanje sobstvenog
misljenja, pravo informacije i pravo da budu sasluSana peca imaju pravo da ugestvuju u
svim odlukama koje se njih ti¢u i pravo da kaZu $ta misle. Ona imaju pravo da prikupe sve informacije koje su im potrebne i
imaju pravo da izrazavaju svoje sobstveno misljenje. 7. Pravo na zastituu ratuiu
izbegliétvu Deca imaju pravo na posebnu zagtitu u ratu i u izbeglistvu. 8. Pravo na zastitu od
iskoriééavanja, zlostavljanja i nasilja Deca imaju pravo na zadtitu od nasilja, zlostavljanja i iskori§¢avanija.
9. Pravo na igru, slobodno vreme, mir i kulturu peca imaju pravo na igru i odmor kao i da

se bave umetnoscu. 10. Pravo na brigu u slu€¢aju invalidnosti

Deca invalidi imaju pravo na posebnu brigu i podr§ku kako bi aktivho mogla u€estvovati u Zivotu. <>©/
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Cocuk Haklar

1. E§it|ik Hakki Cocuklar arasinda fark gozetiimez. ’;Té 2. saéllk Hakki Saglikh, gliven ve refah
icinde yasamak, cocuklarin hakkidir. ﬂ 3. Egitim Hakki okula gitmek, ihtiyac ve yeteneklerine

uygun bir meslegi 6grenmek, cocuklarin hakkidr. 4. Anne, Baba Sevgisi ve ilgisi Hakki
Anne, baba sevgisi, ilgisi ve sicak bir yuva, gcocuklarin hakkidir. 5. Ozel Hayatln GIZ|I|I§I ve
K|§|I|§e Saygi Hakki Ozel hayatlarina ve onurlarina saygi gésterilmesi, gocuklarin hakkidir. 6. Fikir
Ozgiirliigii, Bilgi Alma ve Yayma Hakki Cocuklar, kendileriniilgilendiren konulardaki kararlara katima
ve dusiincelerini sdyleme hakkina sahiptirler. Fikirlerini yaymak icin gereken butiin bilgilere ulasmak, cocuklarin hakkidir.
7. Savasta ve Savastan Kacarken Korunma Halklki savas esnasinda ve savastan
kagarken 6zel olarak korunma, gocuklarin hakkidir. 8. SOomiiri, istismar ve Siddetten
Korunma Hakki siddet, istismar ve sémiiriiden korunma gocuklarin hakkidir. @ 9. Oyun Eglence,
Dinlenme ve Kiiltiir Hakki  oyun oynamak, dinlenmek ve sanatsal faaliyetlerde bulunmak gocuklarin hakkidir.

10. OZU rlii (;ocuklarln Bakim Hakki Yasamda aktif olarak yer alabilmek

icin 6zel bakim ve destek, dzirlii cocuklarin hakkidir. ‘©/
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TadiaiwpoTo Tou TIadIov

1. AlKGi(A)IJG omv lOéTl"lTG Kavéva nausi 8ev emmtpénetal va abikettat, 2. AlKGimHG omv UYSiG Ta naiid £xouv
70 ikaieua va {ouv Kai va gival Ly, va BPIcKouv ACPAAEIR KAl VO LNV UTIOPEPOLV. ﬂ 3. AlKCli(\)l.lCl omv HC)DCPGJOF] Ta madid £xouv
70 BiIKaiwMA VA OTIOKTOOV TETOIO MOPPXOT), TIOU VA AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG KA TIG (KAVOTNTEG TOUG. ;;g% 4. Aikaiw pa omv
OlKOYSVSlGKﬁ oT10 pYT'] Ta naibid £xouv BIKAIKUA OTNV ayamn Kal OToPYT| KAl TV 800 YOVEWV KOt OE £V QOMOAEG OTIITL.
5. AlKGi&)pG omV 1IB1WTIKY () KOl TIPOOWTIIKY AEIOTIPETIEIN Ta naibid éxouy SIKaieLA v YivovTal  TPooGTIKY
Toug {wr) kait 1) OEOTIPETEIG TOUG OEBAOTEG,. 6. Aaiwpa omy EKpPaon YVOUNG, OTIG TIANPOMOPIEG KaL TNV
GKpOC(OI’] Ta nadia £xouv 1o Sikaioua yia 6Aa Ta BEpATa Kal TIG AMOPIEG TIOU TOUG AMACXOAOUV VA GUVATIOPAGICOLV Kal va Aéve auTo TIou
oképrovral. ‘Exouv 1o Sikaimpa va maipvouv OAEG TIG TIANPOPOPIES TIOU XPEIGovTal kat va S1adidouv Tig anoyEelg Toug. 7. Aikaiw ua
TTDOOTOOIOQ o€ T[Sp[T[T(OOT] TTO)\éIJOU Kal HDOO(.DUYIC(Q Ta naibié xouv TO BIKAIUA VO TIPOCTATEVOVTAL IBIAITEPA OE
TIEPITTROTN TIOAEHOU KAt TIPOOPUYIAG. 8.AIKG{(.OHG TIPOOTOCIAC amd MV EKUETAAAEUOT, TNV KOKOTIONON
Kaltm Bi(] Ta mabié £xouv Bikaiwpa pooTaciag and m Bia, Ty KAKOToMaT KAt TV EKPETAAAEUDT. @ 9. Aaiw Ma OTO TIGlXViﬁl,
mv 8)\8()88pi0, mv r]psuia KOl TOV TIOAITIO |.10 Ta nadid £xouv Sikaiwua va Taifouv, va EekoupalovTal KAt va anaaxoAouvtat
HE KOATEXVIKEG BPOCTNOIBTITEG, 10. Akaioupa ppovtibag oe TEPITTOon avarmpiag Ta

avarmpa nadid €xouv Sikainpa yia Blaitepn @PovTida Kal UTIOCTPIEN, VIO VO UTTOPOUV EVERYA VO CUUMETEXOUV Ot . ‘©’
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